| E FONTI DEL DIRITTO EBRAICO TRA STORIA E ATTUALITA:
LA TRADUZIONE [TALIANA DEL TALMUD BABILONESE

Universita di Torino
3 Dipartimento di Giurisprudenza

% b3 ey
Progetto Traduzione
Talmud Babilonese

CON IL PATROCINIO Dl:

PRI natn T a%apn
CO.»«‘UNJ»*‘«" ES‘RI\IQ‘\ DI [ORINO

Ore 1430

Apertura dei lavori

Prof. Ilaria Zuanazzi, Universita
di Torino, Coordinatrice del corso
di Diritto comparato delle religioni

Saluti

Prof. Gianmaria Ajani, Rettore
dell’Universita di Torino

Prof Elisa Mongiano, Vice Direttrice
del Dipartimento di Giurisprudenza,
Universita di Torino

Rav Ariel Di Porto, Rabbino capo
della Comunita di Torino

Dott. Dario Disegni, Presidente
della Comunita Ebraica di Torino
Prof. Francesco Profumo, Presidente
della Compagnia di San Paolo

Ore 15.00

Introduzione al tema del Convegno,
Prof. Bianca Gardella Tedeschi,
Universita del Piemonte Orientale

“Qui comando io”. La
riorganizzazione dell'ebraismo

dopo la distruzione del Tempio.

TB Rosh haShana 25 - Rav Riccardo Di
Segni, Rabbino capo della Comunita di
Roma

I1 modello tecnologico utilizzato
nell'applicazione WEB per il
progetto Traduzione Talmud
Babilonese - Prof. Andrea Bozzi,

CNR di Pisa, Presidente del Comitato
scientifico del progetto di traduzione del
Talmud babilonese

16.45 Coffe break
Ore 17.15

Le sfide del progetto di traduzione
del Talmud babilonese - Prof. Clelia
Piperno, Direttore del Progetto di
Traduzione del Talmud babilonese

Il Talmud e la storia - Prof. Corrado
Martone, Universita di Torino

Ore 19.00

Conclusione dei lavori

Martedi 6.12.2016 - Aula Magna - Campus Einaudi - Lungo Dora Siena 100 - Torino




